
INFORMOVANÝ SOUHLAS s poskytováním poradenských služeb / ІНФОРМОВАНА 

ЗГОДА з наданням консультаційних послуг 

 

 

Zákonný zástupce / zletilý žák nebo student (jméno a příjmení) / Законний представник / 

повнолітній учень або студент (ім’я та прізвище): 

Požaduji poskytnutí poradenské služby na pracovišti PPP / SPC / Прошу надати консультаційні 

послуги в педагогічно-психологічному центрі /спеціалізованому педагогічному центрі:  

pro (jméno a příjmení)/ для (ім’я та прізвище):                                                                                      

datum narození/дата народження: 

bydliště / місце проживання:  

Důvod žádosti (stručně popište)/ Причина подачі заяви (коротко опишіть):  

 

 

 

Prohlašuji, že jsem byl/a předem srozumitelně a jednoznačně informován/a o / Заявляю, що я був / 

ла заздалегідь чітко і однозначно інформований / а: 

a) všech podstatných náležitostech poskytované poradenské služby, zejména o průběhu, rozsahu, 

délce, cílech a postupech poskytované poradenské služby / про всі основні аспекти консультаційних 

послуг, що надаються, зокрема про перебіг, обсяг, тривалість, цілі та порядок надання 

передбачених консультаційних послуг 

b) prospěchu, který je možné očekávat, a o všech předvídatelných důsledcích, které mohou vyplynout 

z poskytování poradenské služby / про позитивні результати, які можна очікувати, і всі  

передбачувані наслідки, які можуть настати у зв'язку із наданням консультаційних послуг 

c) svých právech a povinnostech spojených s poskytováním poradenských služeb, včetně práva žádat 

kdykoli poskytnutí poradenské služby znovu, práva podat návrh na projednání podle § 16a odst. 5 

školského zákona, práva žádat o revizi podle § 16b školského zákona a práva podat podnět České školní 

inspekci podle § 174 odst. 5 školského zákona. / про свої права та обов'язки, пов'язані із наданням 

консультаційних послуг, в тому числі право в будь-який час знову клопотати про надання 

консультаційних послуг, право подати заяву на розгляд відповідно до § 16a пар. 5 Закону про 

освіту, право вимагати перегляду  відповідно до § 16b Закону про освіту і право подати скаргу  до 

Чеської інспекції шкільних закладів відповідно до § 174 п. 5 Закону про освіту. 

 

Měl/a jsem možnost klást doplňující otázky, které byly poradenským pracovníkem zodpovězeny. / У 

мене була можливість поставити додаткові запитання, на які відповідав консультант. 

a) ANO/ТАК b) NE/НІ 



V případě, že má být poradenská služba poskytnuta nezletilému dítěti, bylo přiměřeně poučeno, 

dostalo možnost klást doplňující otázky s ohledem k svému věku a rozumové vyspělosti. / У випадку, 

якщо консультативна служба надається неповнолітній дитині, їй  має бути належним чином все 

роз’яснено, має бути надана можливість поставити додаткові запитання  з оглядом   на її вік та 

інтелектуальну зрілість. 

Souhlasím / nesouhlasím se zpracováním a uchováním osobních údajů v souladu se zákonem 

č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajů, ve znění pozdějších předpisů i v souladu s Nařízením 

Evropského parlamentu a Rady EU 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob 

v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů. / Я згоден / не згоден 

з обробкою та зберіганням персональних даних відповідно до Закону № 110/2019 Зв., Про 

обробку персональних даних з поправками та відповідно до Регламенту Європейського 

парламенту та Ради ЄС 2016/679 від 27 квітня 2016 р. Про захист фізичних осіб у зв'язку з 

обробкою персональних даних та про вільне переміщення таких даних. 

 

Beru na vědomí, že doporučení školského poradenského zařízení bude rovněž poskytnuto škole nebo 

školskému zařízení. / Беру до уваги,  що рекомендації  консультативного центру   будуть також 

надані шкільному або навчальному закладу. 

 

 

Poučení provedl/a / Роз’яснення  здійснив/ла ………………………………………………………………………………... 

Podpis/Підпис:………………………………………………………………………………………………………………………………….. 

Podpis zákonného zástupce / zletilého žáka nebo studenta / Підпис законного представника / 

повнолітнього учня або студента: …………………………………………………………………………………………………… 

V/ В ……………………………………………dne/дата: ……………………………………………………………………………………… 


